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Art. 3, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de 'exdeu-.
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 13 octobre 1989.

Axt. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 oktober 1989,

BAUDOUIN BOUDEWIIN
" Parle Roi : Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN *  Ph. RUSQUIN
T ——
F. 80 — 2092 N. 89 — 2092

20 JUIN 1989. — Arrété ministériel modifiant Parrété ministériel du
11 septembre 1975 relatif aux condilions d’aptitudes physiques
particulitres exigées des candidats & certains emplois de 1a Caisse
spéciale de compensation pour allocations familiales des
communes, établissemenis publics qui en dépendent et associa-
tions de communes

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi du 1er aoiit 1985 portant des dispositions sociales, notam-
ment Varticle 1er, § 1er; )

Vu I'arrété royal du 1er décembre 1964 relatif & la vérification des
aptitudes physiques requises des candidats 4 certains emplbis
publics, notamment Particle 4; )

Vu Y'arrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnelde*
certains organismes d'intérét public, tel qu’il est modifié;

Vu 'arrété ministériel du 11 septembx#:975 relatif aux conditions
d'aptitudes physiques particulieres exigées des candidats & certains
emplois de la Caisse spéciale de compensation pour allocations
familiales des communes, établissements publics gui en dépendent
et associations de communes,

Arréte :

Article 1er, Dans lintitulé et l'article lor de I'arrété ministérial du
11 septembre 1975 relatif aux conditions d'aptitudes physiques parti-
culiéres exigées des candidats & certains emplois de la Caisse
spéciale de compensation pour allocations familiales des communes,
établissements publics qui en dépendent et associations de
communes, les mots « Caisse spéciale de compensation pour alloca-
tions famiiliales des communes, établissements publics qui endépen-
dent et associations de communes » sont remplacés par les mots
« Office national de Sécurité sociale des Administrations provin-
ciales et locales ».

Art. 2. Cet arrété produit ses effets 1 for octobre 1085,
Bruxelles, le 20 juin 1989.
Ph. BUSQUIN

" 20 JUNI 1989, — Ministerieel besluit fot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 11 september 1975 betreffende de bijzondere
eisen wellie inzake lichamelijke geschiktheid worden gesteld aan
gegadigden voor sommige betrekkingen bij de Bijzondere
Compensatickas voor kinderbijslag voor de gemeenten, de open-
bare instellingen die ervan afhangen en de verenigingen van
gemeenten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet opde wet van | augustus 1985, houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 1,§1; '

Gelet op het koninklijk besluit van 1 december 1964 betreffende
de controle op de lichamelijke geschiktheid vereist van gegadigden
wvoor bepaslde overheidsbetrekkingen, inzonderheid op artikel 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling
van het statuut van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut zoals het is gewijzigd;

- Gelet op het ministeriee] bestuit van 11 september 1975, betref-
fende de bijzondere eisen welke inzake lichamelijke geschiktheid
worden gesteld aan de gegadigden voor sommige betrekkingen bij
de Bijzondere Compensatiekas voor kinderbijslag voor de
gemeenten, de openbare instellingen die ervan afhangen en de
verenigingen van gemeenten,

Besluit :

Artikel 1. In het opschrift en in artikel 1 van het ministerieel
besluit van 11 september 1975 betreffende de bijzondere eisen welke
inzake lichamelijke geschiktheid worden gesteld aan de gegadigden
voor sommige betrekkingen bij de Bijzondere Compensatiekas voor
kinderbijslag voor de gemeenten, de openbare instellingen die
ervan afhangen en de verenigingen van gemeenten, worden de
woorden s Bijzondere Compensatiekas voor kinderbijslag voor de
gemeenten, de openbare instellingen die er van athangen en de
verenigingen van gemeenten » vervangen door de woordexn « Rijks-
dienst voor Sociale Zekerheid van de Provinciale en Plaatselijke
overheidsdiensten »,

Art.2. Dit besluit heeft vitwerking met ingang van 1 oktober 1985
Brussel, 20 juni 1989

Ph, BUSQUIN

F. 89 — 2093

20 JUIN 1989. — Arrété ministériel modifiant I"arrété ministériel du
19 aoit 1974 reconnaissant le Centre de calcul de la Caisse
spéciale de compensation pour allocations familiales des
communes, éablissements publics gul en dépendent et associa-
tior? de communes en tani que centre de traitement de infor-
maiion

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu laloi du ler aoiit 1985 portant des dispositions sociales, notam-
ment Yarticle ler, § ler;

Vu Parrété royal du 8 décembre 1969 concernant les statuts admi-
nistratif et pécuniaire du personnel métanographique des centres
de traitement de I'information des administrations de I'Etat, notam-
ment Tarticle 2; . ..

N. 89 ~ 2003

20 JUNI 1989. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 19 augustus 1974 tot erkenning van het Reken-
centrum van de Bijzondere Compensatiekas voor kinderbijslag
voor do gemeenten, de openbare instellingen die erven athangen
en de verenigingen van gemeenten als centrum voor informatie-
verwerking . -

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet opde wet van | augustus 1985, houdende sociale bepalingen
inzonderheid op artikel 1,§1;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 1969 betreffende
het administratief statuut en de bezoldigingsregeling van het
mechanografisch personeel van de centra voor Informaticverwer
king in de rijksbesturen, inzonderheid op artikel 2;
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Vu larrété ministériel du 19 aciit 1974 reconnaissant le Cenire de
calcul de la Caisse spéciale de compensation pour allocations fami-
liales des communes, établissements publics qui en dépendent et
associations de communes en tant que Centre de trailement de
linformation,

Arréte : )

Article 1¢r, Dans Tintitulé et I'article ler de I'arrété ministériel du
19 aolit 1974 reconnaissant le Centre de calcul de la Caisse spéciale
de compensation pour allocations famijliales des communes, établis-
sements publies qui en dépendent et associations de communes en
tant que Centre de traitement de linformation, les mots « Caisse
spéciale de compensation pour allocations familiales des communes,
établissements publics qui en dépendent et associations de
comnunes » sont remplacés par les mots « Office National de Sécu-
ritd Sociale des Administrations Provinciales et Locales ».

Arf. 2, Cet arrété produit ses effets le ler octobre 1985.
Bruxelles, le 20 juin 1989.

Ph. BUSQUIN

Gelet op hei ministerieel besluit van 19 augustus 1974 tot erken-
ning van het Rekencentrum van de Bijzondere Compensatickas voor
kinderbijslag voor de gemeenten, de openbare instellingen die
ervan afhangen en de verenigingen van gemeenten als centrum
voor informatieverwerking, ’

Besluit: . °

Artikel 1. In het opschrift en in artikel 1: van het ministerieel
besluit van 19 augustus 1974 tot erkenning van het Rekencentram
van de Bijzondere Compensatiekas voor kinderbijslag voor de
gemeenten, de openbare instellingen die ervan afhangen en de
verenigingen van gemeenten als centrum voor informatieverwer-
king, worden de woorden « Bijzondere Compensatiekas voor kinder-
bijslag veor de gemeenten, de openbare instellingen die ervan
athangen en de verenigingen van gemeenten « vervangen door de
woarden « Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de Provinciale e
Plaatselijke Overheidsdiensten », .

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 oktober 1985.

Brussel, 20 juni 1989, -
Ph. BUSQUIN

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

F. 8% — 2094 ,

.26 SEPTEMBRE 1989, — Arrété¢ ministériel exonérant les médi-
caments conlenant de Péosine disodigque de la prescription médi-
cale .

Le Secrétaire d'Etat a la Santé publique,
Vu la loi du 25 mars 1864 sur les médicaments, modifiée par la loi
du 21 juin 1983, notamment l'article 6; alinéa 3;
Vu l'avis de la Commission des Médicaments,

Arréte : X
Article Ier. La délivrance des médicaments contenant de l'é0sine
disodique n'est plus soumise a prescription médicale.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
. au Moniteur belge. .
Bruxelles, le 26 septembre 1989,

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 89 — 2094

26 SEPTEMBER 1889, — Ministerieel beshuit waardoor de genees-
middelen die dinatriumi eosine bevatten van hel geneeskundig
voorschrift vrijgesteld worden

De Staatssecretaris voor Volksgezondﬁeid,
Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, gewij-

zlgd door de wet van 21 juni 1983, inzonderheid artikel 8, alinea 3;
Gelet op het.advies van de Geneesmiddelencommissie,

Besluit :

Artikel 1. De aflevering van de geneesmiddelen die dinatrium
eosine bevatten, is niet meer onderworpen aan de verplichting van
een medisch voorschrift.

' Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.
Brussel, 26 september 1689,

e 1B
R.DELIZEE R. DELIZEE
b -
MINISTERE DE VEMPLO! ET DU TRAVAIL MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
F. 89 — 2095 N. 89 — 2005

19 OCTOBRE 1989, — Arrété royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du 23 février 1989, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les entreprises de travaux techniques
agricoles et horticoles, fixant le montant, les conditions d’octroi et
les modalités de lignidation des avantages sociaux complémen-
taires & charge du Fonds social et de garantie pour les entreprises
de travaux techniques agricoles et horticeles (1)

BAUDOUIN, Roi des Relges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de séeurité d'exis-
tence, notamment I'articie 2;

Vu ia Jui du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 28;

10 OKTOBER 1989. — Koninklijk bestuit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsov komst van
23 februari 1989, gesloten in het Paritair Comité voor de onderne-
ntingen van technische land- en tuinhouwwerken, tot vaststelling
van het bedrag, de toekenningsvoorwaarden en de nitkeringsmo-
daliieiten van de aanvullende sociale voordelen ten laste van het
Waarhorg- en Sociaal Fonds veor de ondgrnemingen van tech-
nische land- en tuinbouwwerken (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, X
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 beireffende de fondsen wveor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van § december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsgvereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28; R .

(1) Références au Moniteur belge :

Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du T février 1958.

Lot du 5 décembre 1088, Moniteur belge du 15 januari 1989,
Arrété royal du 4 octobre 1976, Moniteur belge du 30 octobre 1976.

(1) Verwijzingen naar hgt Belgisch Staatsblad:
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van § december 1968, Belgisch Staatsbladvan 15 januart 1980,

Koninklijk besluit van 4 oktober 1976, Belgisch Staatsblad van
30 oktober 1976,



